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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2021/...

kuriuo nustatoma bendradarbiavimo mokesciy srityje programa ,,Fiscalis“ ir

panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1286/2013

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 114 ir 197 straipsnius,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1 OL C62,20192 15, p. 118.

2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje) ir 2021 m. geguzes 10 d. Tarybos pozicija, priimta per pirmajj svarstyma (dar
nepaskelbta Oficialiajame leidinyje). ... m. ... ... d. Europos Parlamento pozicija (dar
nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
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kadangi:

(1

)

programa ,,Fiscalis 2020, kuri buvo nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) Nr. 1286/2013" ir kuri Komisijos yra jgyvendinama bendradarbiaujant su valstybémis
narémis ir asocijuotosiomis valstybémis, taip pat programos, kurias §i programa pakeité,
labai pad¢jo sudaryti palankesnes saglygas mokesciy institucijy bendradarbiavimui
Sajungoje ir ji sustiprinti. Dalyvaujanciy valstybiy mokesciy institucijos pripazino, kad tos
programos suteiké pridétinés vertés, be kita ko, prisidéjo prie valstybiy nariy ir mokesciy
mokeétojy finansiniy ir ekonominiy interesy apsaugos. ISspresti ateinancio deSimtmecio
i8Suikius pavyks tik jei valstybés narés neapsiribos vien savo administracinémis

teritorijomis ir aktyviai bendradarbiaus su savo partneriais;

programa ,,Fiscalis 2020 yra Sajungos sistema, kuria naudodamosi valstybés narés gali
plétoti bendradarbiavimo veikla. Naudotis ta sistema yra ekonomiskai efektyviau, nei
kiekvienai valstybei narei kurti atskiras bendradarbiavimo sistemas dviSaliu arba
daugiasSaliu pagrindu. Tod¢l tikslinga uztikrinti programos ,,Fiscalis 2020* tgstinuma

nustatant naujg tos pacios srities programa — programa ,,Fiscalis* (toliau — Programa);

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1286/2013,
kuriuo nustatoma 2014-2020 m. Europos Sajungos mokesciy sistemy veikimo gerinimo
veiksmy programa (,,Fiscalis 2020%) ir panaikinamas Sprendimas Nr. 1482/2007/EB
(OL L 347,2013 12 20, p. 25).
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3)

4

Programa, kaip veiksmy sistema, kuria remiama vidaus rinka, skatinamas Sajungos
konkurencingumas ir apsaugomi Sajungos bei jos valstybiy nariy finansiniai ir
ekonominiai interesai, turéty padéti: remti mokesciy politikg ir su mokesciais susijusios
Sajungos teisés jgyvendinimg; vykdyti mokestinio suk¢iavimo, mokesciy slépimo,
agresyvaus mokesciy planavimo bei visisko neapmokestinimo prevencijg ir kovoti su jais;
vengti nereikalingos administracinés nastos pilieiams ir jmonéms vykdant
tarpvalstybinius sandorius ir t3 nasStg mazinti; remti teisingesnes ir veiksmingesnes
mokesciy sistemas; atskleisti visg vidaus rinkos potencialg ir skatinti sgziningg
konkurencija Sajungoje; padéti laikytis bendro Sajungos poziiirio tarptautiniuose
forumuose; remti mokesciy institucijy administraciniy pajégumy stiprinima, be kita ko,
modernizuojant ataskaity teikimo ir audito metodus, taip pat remti mokesciy institucijy

personalo mokyma tose srityse;

Siame reglamente nustatomas Programos finansinis paketas, kuris Europos Parlamentui ir
Tarybai metinés biudzeto sudarymo procediiros metu yra svarbiausia orientaciné suma,
kaip tai suprantama 2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Europos
Komisijos tarpinstituciniame susitarime dél biudzetinés drausmes, bendradarbiavimo
biudzeto klausimais ir patikimo finansy valdymo, taip pat dél naujy nuosavy istekliy,

jskaitant naujy nuosavy istekliy jvedimo plang,! 18 punkte;

1

OL L 4331, 2020 12 22, p. 28.
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)

(6)

siekiant remti treCiyjy valstybiy stojimo ir asociacijos procesa, Programoje, tenkinant tam
tikras salygas, turéty buti leidziama dalyvauti stojanc¢iosioms valstybéms ir Salims
kandidatéms, taip pat potencialioms Salims kandidatéms ir Europos kaimynystés politikos
Salims partneréms. Atsizvelgiant ] konkreciuose Sajungos ir kity treciyjy valstybiy
susitarimuose, kurie apima ty treciyjy valstybiy dalyvavima bet kurioje Sajungos

programoje, nustatytas salygas, Programoje galéty dalyvauti ir tos treciosios valstybés;

Siai Programai taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES,
Euratomas) 2018/1046! (toliau — Finansinis reglamentas). Finansiniame reglamente
nustatytos Sajungos biudzeto vykdymo taisyklés, jskaitant taisykles, susijusias su

.....

priemoneémis, biudZeto garantijomis, finansine parama ir apmokéjimu iSorés ekspertams;

2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES,

Euratomas) 2018/1046 dé¢l Sajungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy,
kuriuo 18 dalies keic¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES)
Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES)
Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas
Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1).
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(7) veiksmai pagal programa ,,Fiscalis 2020 buvo tinkami, todél jie turéty biiti vykdomi ir
toliau. Kad Programa biity vykdoma paprasciau ir lanksciau, o dél to jos tikslai biity geriau
jgyvendinami, veiksmai turéty biiti apibréziami tik bendromis kategorijomis, kartu
pateikiant konkrecig veikla iliustruojanciy pavyzdziy sarasa, pavyzdziui: posé€dziy ir
panasiy ad hoc renginiy kategorija, jskaitant, kai tinkama, lankymasi administraciniuose
biuruose ir dalyvavimg administraciniuose tyrimuose; projektais pagristo struktiiruoto
bendradarbiavimo kategorija, jskaitant, kai tinkama, bendrus auditus; ir IT pajégumy
stiprinimo kategorija, jskaitant, kai tinkama, mokes¢iy institucijy prieiga prie tarpusavyje
sujungty registry. Kai tinkama, veiksmais taip pat turéty biti siekiama sutelkti démesj |
prioritetines sritis, kad biity pasiekti Programos tikslai. Bendradarbiaujant ir stiprinant
gebéjimus, Programa taip pat turéty buti skatinamas ir remiamas inovacijy diegimas ir
didinamas jy poveikis siekiant pagerinti galimybes jgyvendinti pagrindinius mokesciy

srities prioritetus;

(8) atsizvelgiant ] tai, kad didé¢ja mokesciy mokétojy judumas, tarpvalstybiniy sandoriy
skai¢ius, vyksta finansiniy priemoniy tarptautinimas ir auga d¢l to kylanti mokestinio
suk¢iavimo, mokesciy slépimo ir agresyvaus mokesciy planavimo rizika, o visa tai gerokai
perzengia Sajungos ribas, Sajunga ar valstybés narés galéty buti suinteresuotos pritaikyti ar
iSplésti bendradarbiavimui su treciosiomis valstybémis, kurios néra Programos
asocijuotosios valstybés, ir tarptautinémis organizacijomis skirtas Europos elektronines
sistemas. Visy pirma tokie pritaikymai ar plétiniai padéty iSvengti administracinés nastos ir
iSlaidy, susijusiy su dviejy panasiy elektroniniy sistemy, skirty Sajungos ir tarptautiniam
keitimuisi informacija, plétojimu ir veikimu. Todél, kai tinkamai pateisinama tuo interesu,
tokie pritaikymai ar plétiniai turéty buti laikomi atitinkanciais reikalavimus gauti

finansavima pagal Programa;
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©)

atsizvelgiant i globalizacijos svarbg ir i kovos su mokestiniu suk¢iavimu, mokesciy
slépimu ir agresyviu mokes¢iy planavimu svarbg, pagal Programg turéty biiti numatyta
galimybé¢ jtraukti iSorés ekspertus, kaip tai suprantama Finansinio reglamento

238 straipsnyje. Didzigja dalj tokiy iSorés eksperty turéty sudaryti vyriausybés institucijy,
be kita ko, neasocijuotyjy treciyjy valstybiy, jskaitant maziausiai iSsivysciusias valstybes,
vyriausybés institucijy atstovai, taip pat tarptautiniy organizacijy, ekonominés veiklos
vykdytojy, mokes¢iy mokétojy ir pilietinés visuomenés atstovai. Tomis aplinkybémis
maziausiai i$sivysciusi Salis turéty biiti suprantama kaip tre¢ioji valstybé ar ES
nepriklausanti teritorija, kuri, vadovaujantis atitinkamu sgraSu, kurj viesai skelbia
Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos Paramos vystymuisi komitetas ir
kuris yra pagristas Jungtiniy Tauty maZiausiai i8sivysciusios Salies apibréztimi, atitinka
reikalavimus gauti oficialig paramg vystymuisi. Eksperty atranka j eksperty grupes turéty
buti grindziama 2016 m. geguzés 30 d. Komisijos sprendimu, kuriuo nustatomos
Komisijos eksperty grupiy kiirimo ir veiklos horizontaliosios taisyklés. Kiek tai susij¢ su
ekspertais, skiriamais individualiai nepriklausomai veikti vieSojo intereso labui, Komisija
turéty uztikrinti, kad tie ekspertai biity nesaliski, kad nebiity galimybés, jog jiems kilty
interesy konfliktai, susij¢ su jy profesine atsakomybe, ir kad informacija apie jy atrankg ir

dalyvavimg bty prieinama viesai;
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(10) atsizvelgiant 1 2010 m. spalio 19 d. komunikate d¢l ES biudzeto perzitros Komisijos
prisiimtg jsipareigojima uztikrinti finansavimo programy suderinamumag ir supaprastinima,
reikéty dalytis iStekliais su kitomis Sgjungos finansavimo priemonémis, jei pagal Programa
numatytais veiksmais siekiama jvairioms finansavimo priemonéms bendry tiksly, bet
neturéty buti dvigubo finansavimo. Veiksmais pagal Programa turéty biti uztikrintas
darnus Sajungos istekliy, kuriais remiama mokesciy politika ir mokes¢iy institucijos,

naudojimas;
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(11)

siekiant ekonominio efektyvumo, jgyvendinant Programa turéty biti siekiama iSnaudoti
galimg sinergija su kitomis Sgjungos priemonémis susijusiose srityse, pavyzdziui, su
Europos Pralamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/444! nustatyta programa ,,Muitiné®,
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/...%* nustatyta Sgjungos kovos su
suk¢iavimu programa, Europos Pralamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/...3**
nustatyta Bendrosios rinkos programa, Europos Pralamento ir Tarybos reglamentu

(ES) 2021/2414 nustatyta ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemone ir
Europos Pralamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/2405 nustatyta techninés paramos

priemone;

++

2021 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/444, kuriuo
nustatoma bendradarbiavimo muitiniy klausimais programa ,,Muitiné¢* ir panaikinamas
Reglamentas (ES) Nr. 1294/2013 (OL L 87, 2021 3 15, p. 1).

..m. ... ... d .Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/..., kuriuo nustatoma
Sajungos kovos su suk¢iavimu programa ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 250/2014
(OLL...).

OL: praSom tekste jrasyti dokumente st 5330/1/21 REV 1 (2018/0211 (COD)) esancio
reglamento numerj, o iSnasoje — to reglamento data, numerj ir OL nuoroda.

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/..., kuriuo nustatoma
vidaus rinkos, imoniy, jskaitant mazgsias ir vidutines jmones, konkurencingumo, augaly,
gyviiny, maisto bei paSary srities ir Europos statistikos programa (Bendrosios rinkos
programa) ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 99/2013, (ES) Nr. 1287/2013, (ES)

Nr. 254/2014 bei (ES) Nr. 652/2014 (OL L ...).

OL: prasom tekste jrasyti dokumente st 14281/20 (2018/0231 (COD)) esancio reglamento
numer}, o i§nasoje — to reglamento datg, numerj ir OL nuoroda.

2021 m. vasario 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/241, kuriuo
nustatoma ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemoné (OL L 57, 2021 2 18,
p. 17).

2021 m. vasario 10 d. Europos Pralamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/240, kuriuo
nustatoma techninés paramos priemoné (OL L 57, 2021 2 18, p. 1).
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(12)

(13)

(14)

informaciniy technologijy (toliau — IT) pajégumy stiprinimo veiksmai yra nustatyti taip,
kad pritraukty didziausig Programos biudzeto dalj. Todé¢l konkreciomis nuostatomis turéty
buti atitinkamai apibudinti ir atskirti bendri ir nacionaliniai Europos elektroniniy sistemy
komponentai. Be to, turéty biiti aiskiai apibrézta veiksmy apréptis bei Komisijos ir
valstybiy nariy atsakomybe. Kiek jmanoma turéty biiti siekiama bendry ir nacionaliniy
Europos elektroniniy sistemy komponenty sgveikumo ir sinergijos su kitomis atitinkamy

Sajungos programy elektroninémis sistemomis;

Siuo metu néra reikalavimo parengti Mokesciy daugiamet] strateginj plana, kad Sgjungoje
biity sukurta nuosekli ir saveiki elektroniné apmokestinimo aplinka. Siekiant uztikrinti, kad
IT pajégumy stiprinimo veiksmai bty suderinami ir koordinuojami, Programa turéty biti
numatytas reikalavimas parengti tokj plana, t. y. planavimo priemong, kuria turéty biti
laikomasi 1§ atitinkamy Sajungos teisés akty kylanciy pareigy ir kuria nebiity reikalaujama

daugiau;

Sis reglamentas turéty biti jgyvendinamas vykdant darbo programas. Atsizvelgiant j tai,
kad siekiama vidutinio ir ilgojo laikotarpio tiksly, ir remiantis ilgainiui sukaupta patirtimi,
turéty biiti galima numatyti, kad darbo programy trukmé apimty keleta mety. Metines
darbo programas pakeitus daugiametémis darbo programomis, kiekvienai i$ jy trunkant ne
daugiau nei trejus metus, biity sumaZzinta tiek Komisijai, tiek valstybéms naréms tenkanti

administraciné nasta;
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(15)

(16)

siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty buiti naudojamasi laikantis

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/20111;

remiantis 2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékiiros? 22 ir
23 punktais, §i Programa turéty biiti vertinama remiantis informacija, surinkta taikant
konkrecius stebésenos reikalavimus, kartu vengiant administracinés nastos, tenkancios visy
pirma valstybéms naréms, ir pernelyg didelio reguliavimo. Tie reikalavimai, kai tinkama,
turéty apimti iSmatuojamus rodiklius, kuriais remiantis buty vertinamas Programos
poveikis vietoje. Tarpiniais ir galutiniais vertinimais, kurie turéty biiti atlikti ne véliau kaip
per ketverius metus atitinkamai nuo Programos jgyvendinimo pradzios ir pabaigos, turéty
biti remiamasi kity daugiameciy finansiniy programy sprendimy priémimo procese.
Tarpiniais ir galutiniais vertinimais taip pat turéty biiti siekiama spresti su likusiomis
Programos tikslus pasiekti trukdanciomis klititimis susijusius klausimus ir pateikti
geriausios praktikos pavyzdziy. Siekiant stebéti padarytg pazanga, turéty buti ne tik
atliekami tarpiniai ir galutiniai vertinimai pagal veiklos rezultaty ataskaity teikimo sistema,
bet ir rengiamos metinés pazangos ataskaitos. | tas ataskaitas turéty biti jtrauktas jgytos
patirties apibendrinimas ir, kai tinkama, nurodyta, su kokiomis klititimis buvo susidurta

igyvendinant Programos veiklg aptariamais metais;

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,
p. 13).

OL L 123,2016 512, p. 1.
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(17) Komisija turéty rengti reguliarius mokesciy institucijy seminarus, kuriuose parama
gaunanciy valstybiy nariy atstovai galéty aptarti problemas ir pasiiilyti galimus
patobulinimus, susijusius su Programos tikslais, jskaitant mokesciy institucijy keitimasi

informacija;

(18) siekiant tinkamai reaguoti ] mokesciy politikos prioritety pokycius, pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 290 straipsnj Komisijai turéty biti deleguoti
jgaliojimai priimti aktus, kuriais biity i§ dalies kei¢iamas rodikliy, pagal kuriuos nustatoma,
ar pasiekti konkrettis Programos tikslai, sgrasas ir Sis reglamentas biity papildytas
nuostatomis dél stebésenos ir vertinimo sistemos nustatymo. Ypac svarbu, kad atlikdama
parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos
konsultacijos buty vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teis¢kiiros nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti
vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj
darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo pac¢iu metu kaip ir
valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé¢ dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji

darba, posédziuose;
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(19)

pagal Finansinj reglamentg, Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES, Euratomas)
Nr. 883/2013', Tarybos reglamentus (EB, Euratomas) Nr. 2988/952, (Euratomas, EB)

Nr. 2185/963 ir (ES) 2017/1939* Sajungos finansiniai interesai turi biiti apsaugoti
proporcingomis priemonémis, jskaitant priemones, susijusias su pazeidimy, jskaitant
sukCiavima, prevencija, nustatymu, iStaisymu ir tyrimu, prarasty, neteisingai iSmokety ar
neteisingai panaudoty &Sy susigrazinimu ir, kai tinkama, administraciniy nuobaudy
skyrimu. Visy pirma, vadovaujantis reglamentais (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 ir (ES,
Euratomas) Nr. 883/2013, Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) turi jgaliojimus
atlikti administracinius tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, siekdama
nustatyti, ar nebtita Sgjungos finansiniams interesams kenkianciy suk¢iavimo, korupcijos
ar kitos neteisétos veiklos atvejy. Pagal Reglamentg (ES) 2017/1939 Europos prokuratiira
turi jgaliojimus tirti Sajungos finansiniams interesams kenkiancias nusikalstamas veikas,
kaip numatyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2017/13715, ir vykdyti
baudziamajj persekiojimg uz jas. Pagal Finansinj reglamentg bet kuris asmuo arba
subjektas, gaunantis Sajungos 1¢3as, turi visapusiskai bendradarbiauti Sajungos finansiniy
interesy apsaugos klausimu, suteikti biitinas teises ir prieigg Komisijai, OLAF, Audito
Riimams ir, kiek tai susij¢ su tvirtesniame bendradarbiavime pagal Reglamenta

(ES) 2017/1939 dalyvaujanciomis valstybémis narémis, Europos prokuratiirai ir uztikrinti,
kad visos tre€iosios Salys, dalyvaujancios jgyvendinant Sgjungos 1¢€Sas, suteikty lygiavertes

teises;

2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013 d¢l Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).

1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dé¢l Europos
Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (OL L 312, 1995 12 23, p. 1).

1996 m. lapkric¢io 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 d¢l Komisijos
atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy
finansinius interesus nuo sukciavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).

2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis
bendradarbiavimas Europos prokuratiiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1).
2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 deél kovos su
Sajungos finansiniams interesams kenkianciu suk¢iavimu baudziamosios teisés
priemonémis (OL L 198, 2017 7 28, p. 29).
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(20) treciosios valstybés, kurios yra Europos ekonomingés erdvés (EEE) narés, gali dalyvauti
Sajungos programose bendradarbiaudamos pagal Europos ekonominés erdvés susitarimg!,
kuriame numatyta, kad programos jgyvendinamos pagal tg susitarimg priimtu sprendimu.
Treciosios valstybés taip pat gali dalyvauti remiantis kitomis teisinémis priemonémis.
Siame reglamente turéty biiti numatyta konkreti nuostata pagal kuria reikalaujama, kad
treciosios valstybés suteikty biitinas teises ir prieigg reikalingas atsakingam leidimus
suteikian¢iam pareigiinui, OLAF ir Audito Riimams, kad jie galéty visapusiSkai veikti

pagal savo atitinkamag kompetencija;

(21) Siam reglamentui taikomos Europos Parlamento ir Tarybos pagal SESV 322 straipsnj
priimtos horizontaliosios finansinés taisyklés. Tos taisyklés nustatytos Finansiniame
reglamente ir jomis visy pirma nustatoma biudZeto sudarymo ir vykdymo pasitelkiant
dotacijas, vieSuosius pirkimus, apdovanojimus ir netiesioginj vykdyma tvarka ir numatoma
finansy pareigtiny atsakomybés kontrolé. Pagal SESV 322 straipsnj priimtos taisyklés taip
pat apima bendra Sgjungos biudZeto apsaugos salygy rezima;

1 OLL1,1994 13, p.3.
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(22)

(23)

finansavimo pagal §j reglamentg riisys ir jgyvendinimo pagal §j reglamentg metodai turéty
buti pasirenkami pagal tai, ar jais galima pasiekti konkrecius veiksmy tikslus ir uztikrinti
rezultatus, atsizvelgiant visy pirma j kontrolés iSlaidas, administracing nastg ir tikéting
reikalavimy nesilaikymo rizika. Atliekant tg pasirinkima, be kita ko, turéty buti apsvarstyta
galimybé naudoti fiksuotgsias sumas, finansavimg nustatyto dydzio suma ir fiksuotuosius
vieneto jkainius, taip pat su iS§laidomis nesusijusj finansavima, kaip nurodyta Finansinio
reglamento 125 straipsnio 1 dalyje. Tinkamos finansuoti iSlaidos turéty biti nustatytos
atsizvelgiant j reikalavimus atitinkanciy veiksmy pobiidj. Siekiant uztikrinti nacionaliniy
eksperty ir mokesciy institucijy dalyvavimg vykdant bendrus veiksmus itin svarbu, kad
bty padengiamos posédziy ir panasiy ad hoc renginiy dalyviy kelioniy, apgyvendinimo ir

pragyvenimo iSlaidos bei su renginiy organizavimu susijusios islaidos;

pagal Finansinio reglamento 193 straipsnio 2 dalj dotacija gali biti skirta jau pradétam
igyvendinti veiksmui, jeigu pareiskéjas gali jrodyti, kad veiksmg buvo biitina pradéti
igyvendinti pries pasirasant susitarima dél dotacijos. Taciau i$laidos, patirtos pries
pateikiant dotacijos paraiska, néra tinkamos finansuoti, iSskyrus tinkamai pagristus
iSimtinius atvejus. Siekiant iSvengti bet kokio Sajungos paramos sutrikdymo, kuris galéty
pakenkti Sgjungos interesams, finansavimo sprendime turéty biiti jmanoma numatyti —
ribotg laikotarpj 2021-2027 m. daugiametés finansinés programos vykdymo pradzioje ir
tik tinkamai pagrjstais atvejais, — kad veikla ir 1§laidos bty tinkamos finansuoti nuo
2021 finansiniy mety pradzios, net jei veikla buvo vykdoma ir i§laidos patirtos prie§

pateikiant dotacijos paraiska;
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(24) kadangi $io reglamento tikslo valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél jo masto ir
poveikio to tikslo biity geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos
sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones.
Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to,

kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;
(25) todél Reglamentas (ES) Nr. 1286/2013 turéty biiti panaikintas;

(26) siekiant uztikrinti paramos teikimo atitinkamoje politikos srityje tgstinumg ir sudaryti
salygas pradéti jgyvendinimg nuo 2021-2027 m. daugiametés finansin€s programos
pradzios, Sis reglamentas turéty jsigalioti skubos tvarka ir turéty buti taikomas atgaline data

nuo 2021 m. sausio 1 d.,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu laikotarpiui nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2027 m. gruodzio 31 d. nustatoma

bendradarbiavimo mokesc¢iy srityje programa ,,Fiscalis* (toliau — Programa).
Siuo reglamentu nustatomi Programos tikslai, jos biudzetas laikotarpiui nuo 2021 m. iki 2027 m.,
Sajungos finansavimo formos ir tokio finansavimo teikimo taisyklés.
2 straipsnis
Terminy apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) apmokestinimas (mokes¢iai) — su toliau nurodytais mokesciais ir muitais susij¢ klausimai,

iskaitant sandara, administravima, vykdymo uztikrinimg ir reikalavimy laikymasi:

a)  pridétinés vertés mokestis, kaip numatyta Tarybos direktyvoje 2006/112/EB!;

1 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio
bendros sistemos (OL L 347, 2006 12 11, p. 1).
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b)  akcizai uz alkoholj, kaip numatyta Tarybos direktyvoje 92/83/EEB!;
¢)  akcizai tabako produktams, kaip numatyta Tarybos direktyvoje 2011/64/ES?;

d) energetikos produkty ir elektros energijos mokesciai, kaip numatyta Tarybos

direktyvoje 2003/96/EB3;

e)  kiti mokes¢iai ir muitai, nurodyti Tarybos direktyvos 2010/24/ES* 2 straipsnio
1 dalies a punkte, tiek, kiek jie svarbiis vidaus rinkai ir valstybiy nariy

administraciniam bendradarbiavimui;

2) mokescCiy institucijos — vieSojo sektoriaus institucijos ir kitos jstaigos, kurios yra

atsakingos uz apmokestinimg ar su mokesciais susijusig veikla;

3) Europos elektroning sistema — elektroniné sistema, kuri yra reikalinga vykdyti

apmokestinimg ir mokes¢iy institucijy uzduotis.

1 1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyva 92/83/EEB dél akcizy uz alkohol;j ir alkoholinius
gérimus, struktiiry derinimo (OL L 316, 1992 10 31, p. 21).

2 2011 m. birzelio 21 d. Tarybos direktyva 2011/64/ES dél akcizy, taikomy apdorotam
tabakui, struktiiros ir tarify (OL L 176, 2011 7 5, p. 24).

3 2003 m. spalio 27 d. Tarybos direktyva 2003/96/EB, pakeicianti Bendrijos energetikos
produkty ir elektros energijos mokesciy struktiirg (OL L 283, 2003 10 31, p. 51).

4 2010 m. kovo 16 d. Tarybos direktyva 2010/24/ES dél savitarpio pagalbos vykdant
reikalavimus, susijusius su mokesciais, muitais ir kitomis priemonémis (OL L 84,
20103 31, p. 1).
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3 straipsnis

Programos tikslai

Bendri Programos tikslai — remti mokesciy institucijas ir apmokestinimg siekiant stiprinti
vidaus rinkos veikima, skatinti Sgjungos konkurencingumg ir sgziningg konkurencija
Sajungoje, saugoti Sajungos bei jos valstybiy nariy finansinius ir ekonominius interesus,
iskaitant ty interesy apsauga nuo mokestinio suk¢iavimo, mokesc¢iy slépimo ir mokesciy

vengimo, bei pagerinti mokesciy surinkima.

Konkrettis Programos tikslai — remti mokesciy politikg ir su mokesciais susijusios
Sajungos teisés jgyvendinima, skatinti mokesc¢iy institucijy bendradarbiavima, jskaitant
keitimasi mokesc¢iy informacija, bei remti administraciniy gebéjimy stiprinima, be kita ko,
kiek tai susije su Zzmogiskyjy iStekliy kompetencija bei Europos elektroniniy sistemy

plétojimu ir veikimu.
4 straipsnis
Biudzetas

Finansinis paketas Programai jgyvendinti 2021-2027 m. laikotarpiu yra 269 000 000 EUR

einamosiomis kainomis.
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2. IS 1 dalyje nurodytos sumos taip pat gali bti finansuojamos su Programos valdymu ir
Programos tiksly pasiekimo vertinimu susijusios pasirengimo, stebésenos, kontrolés,
audito, vertinimo ir kitos veiklos iSlaidos. Be to, 1S jos gali biiti finansuojamos islaidos,
susijusios su tyrimais, eksperty posédziais, informavimo ir komunikacijos veiksmais, jei
jos susijusios su Programos tikslais, taip pat iSlaidos, susijusios su informaciniy
technologijy tinklais, kuriais daugiausia démesio skiriama informacijos tvarkymui ir
keitimuisi ja, jskaitant institucines informaciniy technologijy priemones ir kitg techning ir

administracing parama, kurios reikia Programai valdyti.

5 straipsnis

Programos asocijuotosios treciosios valstybés
Programoje gali dalyvauti Sios treciosios valstybés:

a) stojanciosios Salys, Salys kandidatés ir potencialios kandidatés pagal ty Saliy dalyvavimo
Sajungos programose bendruosius principus ir bendrasias sglygas, nustatytus atitinkamuose
bendruosiuose susitarimuose ir Asociacijos tarybos sprendimuose ar panasiuose

susitarimuose, ir pagal Sajungos bei ty Saliy susitarimuose nustatytas konkrecias salygas;

6116/1/21 REV 1 19
LT



b) Europos kaimynystés politikos Salys pagal ty Saliy dalyvavimo Sajungos programose
bendruosius principus ir bendrasias sglygas, nustatytus atitinkamuose bendruosiuose
susitarimuose ir Asociacijos tarybos sprendimuose ar panasiuose susitarimuose, ir pagal
Sajungos ir ty Saliy susitarimuose nustatytas konkrecias sglygas, jei tos Salys yra
pakankamai suderinusios atitinkamus savo teisés aktus ir administracinius metodus su

Sajungos teisés aktais ir metodais;

C) kitos treciosios valstybés pagal konkreciame susitarime dél treCiosios valstybés

dalyvavimo bet kurioje Sgjungos programoje nustatytas sglyga, jeigu tuo susitarimu:

1)  uztikrinama teisinga Sgjungos programose dalyvaujancios tre¢iosios valstybés jnasy

ir gaunamos naudos pusiausvyra;

i1)  nustatytos dalyvavimo programose salygos, iskaitant atskiroms programoms skirty

finansiniy jnaSy apskai¢iavima, ir ty programy administracinés iSlaidos;
iii)  treCiajai valstybei nesuteikiami sprendimy priémimo jgaliojimai Programos atzvilgiu;

iv)  garantuojamos Sajungos teisés uztikrinti patikima finansy valdyma ir apsaugoti savo

finansinius interesus.
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Pirmos pastraipos d punkto ii papunktyje nurodyti jnasai yra asignuotosios pajamos pagal

Finansinio reglamento 21 straipsnio 5 dalj.
6 straipsnis
Igyvendinimas ir Sqjungos finansavimo formos
1. Programa jgyvendinama taikant tiesioginj valdyma pagal Finansinj reglamenta.

2. Pagal Programa gali biiti teikiamas bet kurios Finansiniame reglamente nustatytos formos
finansavimas, visy pirma dotacijy, apdovanojimy, vieSyjy pirkimy bei iSorés eksperty
kelioniy ir pragyvenimo islaidy kompensavimo forma.

II SKYRIUS
TINKAMUMAS

7 straipsnis

Reikalavimus atitinkantys veiksmai

1. Reikalavimus gauti finansavima atitinka tik tie veiksmai, kurie vykdomi siekiant

3 straipsnyje i8déstyty tiksly.
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2. 1 dalyje nurodyti veiksmai apima:

a)  posédzius ir panasius ad hoc renginius;

b)  projektais pagristg struktiruotg bendradarbiavima;

c) IT pajégumy stiprinimo veiksmus, visy pirma Europos elektroniniy sistemy
plétojimg ir veikima;

d)  zmogisSkyjy istekliy kompetencijos stiprinimo ir kitus geb¢jimy stiprinimo veiksmus;

e) rémimo veiksmus ir kitus veiksmus, jskaitant:

1)  tyrimy ir kitos susijusios rasytinés medziagos parengima;

il)  suinovacijomis susijusig veikla, visy pirma koncepcijy irodymo, bandomyjy
projekty ir prototipy kiirimo iniciatyvas;

ii1)  bendrai plétojamus komunikacijos veiksmus;

iv)  visus kitus susijusius veiksmus, numatytus 13 straipsnyje nurodytose darbo
programose, kurie yra biitini, kad biity pasiekti 3 straipsnyje iSdéstyti tikslai
arba kad buty padedama siekti ty tiksly.
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I priede pateikiamas galimy susijusiy veiksmy, kaip nurodyta pirmos pastraipos a, b ir

d punktuose, formy nebaigtinis sgrasas.
IIT priede pateikiamas prioritetiniy sri¢iy, kuriose reikia imtis veiksmy, nebaigtinis sgrasas.

3. Veiksmai, apimantys bendradarbiavimui su treCiosiomis valstybémis, kurios néra
Programos asocijuotosios valstybés, arba tarptautinémis organizacijomis skirty Europos
elektroniniy sistemy bendry komponenty pritaikymy ar plétiniy plétojima ir veikima,
atitinka reikalavimus gauti finansavima, jeigu jie atitinka Sgjungos ar valstybiy nariy
interesus. Komisija nustato biiting administracine tvarka, pagal kurig gali buiti numatytas

atitinkamy treciyjy Saliy finansinis jnasas j tuos veiksmus.

4. Jeigu IT pajégumy stiprinimo veiksmas, kaip nurodyta Sio straipsnio 2 dalies antros
pastraipos ¢ punkte, yra susijes su Europos elektroninés sistemos plétojimu ir veikimu,
reikalavimus gauti finansavima pagal Programa atitinka tik i$laidos, susijusios su
Komisijai pagal 11 straipsnio 2 dalj suteikta atsakomybe. I$laidas, susijusias su valstybéms

naréms pagal 11 straipsnio 3 dalj suteikta atsakomybe, padengia valstybés narés.
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8 straipsnis

Isorés eksperty dalyvavimas

Jeigu naudinga veiksmo, kuriuo siekiama 3 straipsnyje iSdéstyty Programos tiksly,
uzbaigimui, vyriausybés institucijy atstovai, jskaitant atstovus i$ treciyjy valstybiy, kurios
néra Programos asocijuotosios valstybés, jskaitant atstovus i§ maziausiai i$sivysciusiy
valstybiy, ir, kai aktualu, tarptautiniy ir kity susijusiy organizacijy atstovai, ekonominés
veiklos vykdytojy atstovai, organizacijy, atstovaujanciy ekonominés veiklos vykdytojams,
atstovai ir pilietinés visuomenés atstovai gali dalyvauti tokiame veiksme kaip iSorés

ekspertai.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty iSorés eksperty ilaidos yra tinkamos kompensuoti pagal

Programa, vadovaujantis Finansinio reglamento 238 straipsniu.

1 dalyje nurodytus iSorés ekspertus, be kita ko, 1§ valstybiy nariy pasitlyty eksperty,
ad hoc pagrindu atrenka Komisija, atsizvelgdama j jy jgiidzius, patirtj ir zinias, kuriy reikia

konkreciam veiksmui, ir j poreikius.

Komisija jvertina inter alia ty iSorés eksperty nesSaliSkuma ir tai, ar jiems nekyla interesy

konfliktai, susij¢ su jy profesine atsakomybe.
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III SKYRIUS
DOTACIJOS

9 straipsnis

Skyrimas, papildomumas ir jungtinis finansavimas

Dotacijos pagal Programg skiriamos ir valdomos laikantis Finansinio reglamento

VIII antrastinés dalies.

Veiksmui, kuriam buvo skirtas kitos Sgjungos programos jnasas, taip pat gali buti skirtas
jnasas pagal Programa, jei skirtingais jnasais nepadengiamos tos pacios islaidos.
Kiekvienos Sajungos programos, i§ kurios 1éSy skiriamas jnasas, taisyklés taikomos
atitinkamam jos jnasui i veiksma. Sudétinio finansavimo suma nevirsija bendros veiksmo
tinkamy finansuoti i$laidy sumos, o i$ skirtingy Sgjungos programy skiriamos paramos
sumos gali biiti apskai¢iuojamos proporcingai pagal dokumentus, kuriuose nustatytos

paramos salygos.

Laikantis Finansinio reglamento 195 straipsnio pirmos pastraipos f punkto dotacijos
skiriamos neskelbiant kvietimo teikti pasiiilymus, jeigu reikalavimus atitinkantys subjektai
yra valstybiy nariy arba su Programa asocijuotyjy tre€iyjy valstybiy, kaip nurodyta Sio
reglamento 5 straipsnyje, mokesciy institucijos ir jeigu tenkinamos $io reglamento

5 straipsnyje i8déstytos salygos.
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4. Vadovaujantis Finansinio reglamento 193 straipsnio 2 dalies antros pastraipos a punktu,
atsizvelgiant | tai, kad $io reglamento jsigaliojimas atidétas, ir siekiant uztikrinti tgstinuma,
kaip nustatyta finansavimo sprendime, ribotg laikotarpj pagal §j reglamentg remiama veikla
ir pagrindinés iSlaidos gali biiti laikomos tinkamomis finansuoti nuo 2021 m. sausio 1 d.,

net jeigu veikla buvo vykdoma ir i§laidos buvo patirtos pries pateikiant dotacijos paraiska.
10 straipsnis
Bendro finansavimo norma

1. Nukrypstant nuo Finansinio reglamento 190 straipsnio, pagal Programa gali biiti

finansuojama iki 100 % veiksmo tinkamy finansuoti islaidy.

2. Taikytina bendro finansavimo norma, kai veiksmams biitina skirti dotacijas, nustatoma

daugiametése darbo programose, nurodytose 13 straipsnyje.
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IV SKYRIUS
KONKRECIOS NUOSTATOS,
SKIRTOS IT PAJEGUMU STIPRINIMO VEIKSMAMS

11 straipsnis

Atsakomybé

Komisija ir valstybés narés kartu uztikrina 12 straipsnyje nurodytame mokesciy
daugiameciame strateginiame plane (toliau — DSP-MO) i§vardyty Europos elektroniniy
sistemy plétojima ir veikima, jskaitant ty sistemy kiirima, specifikavima, atitikties
bandyma, diegima, techning priezitra, raida, sauguma, kokybés uztikrinima ir kokybés

kontrolg.
Komisija visy pirma uztikrina:

a)  bendry komponenty, nustatyty pagal DSP-MO, plétojima ir veikima;

b)  bendra Europos elektroniniy sistemy plétojimo ir veikimo koordinavimg jy veikimo,

tarpusavio sujungiamumo, nuolatinio tobulinimo ir sinchronizuoto jgyvendinimo

atzvilgiu;
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c)  Europos elektroniniy sistemy koordinavimg Sgjungos lygmeniu jy skatinimo ir

igyvendinimo nacionaliniu lygmeniu atzvilgiu;

d)  Europos elektroniniy sistemy plétojimo ir veikimo koordinavima, kiek tai susij¢ su ty
sistemy sgveika su treciosiomis Salimis, i$skyrus veiksmus, skirtus nacionaliniams

reikalavimams vykdyti;

e)  Europos elektroniniy sistemy koordinavimg su kitais atitinkamais veiksmais

Sajungos lygmeniu, susijusiais su e. valdzia.
3. Kiekviena valstybé naré visy pirma uztikrina:
a)  nacionaliniy komponenty, nustatyty pagal DSP-MO, plétojima ir veikima;

b)  Europos elektroniniy sistemy nacionaliniy komponenty plétojimo ir veikimo

koordinavimg nacionaliniu lygmeniu;

¢)  Europos elektroniniy sistemy koordinavima su Kkitais atitinkamais veiksmais

nacionaliniu lygmeniu, susijusiais su e. valdzia;

d) reguliary informacijos apie priemones, kuriy ji émési, kad jos institucijos ir
ekonomines veiklos vykdytojai visapusiSkai naudotysi Europos elektroninémis

sistemomis, teikimg Komisijai;

e)  Europos elektroniniy sistemy jgyvendinimg nacionaliniu lygmeniu.
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12 straipsnis

Mokesciy daugiametis strateginis planas

1. Komisija ir valstybés narés parengia mokesc¢iy daugiametj strateginj plang (DSP-MO) ir
nuolat jj atnaujina. DSP-MO suderinamas su atitinkamais Sgjungos teisés aktais. Jame
iSvardijamos visos uzduotys, kurios yra svarbios Europos elektroniniy sistemy plétojimui ir
veikimui, ir kiekviena Europos elektroniné sistema ar tokios Europos elektroninés sistemos

dalis priskiriama:

a)  bendram komponentui, t. y. Sgjungos lygmeniu plétojamam Europos elektroniniy
sistemy komponentui, kuriuo gali naudotis visos valstybés narés arba kuris dél

veiksmingumo, saugumo ir racionalizavimo Komisijos buvo nustatytas kaip bendras;

b)  nacionaliniam komponentui, t. y. nacionaliniu lygmeniu plétojamam Europos
elektroniniy sistemy komponentui, kuriuo galima naudotis valstybéje naréje, kurioje

jis buvo sukurtas arba kuri dalyvavo jji kuriant bendrai, arba
c) airb punktuose nurodyty komponenty deriniui.

2. I DSP-MO taip pat jtraukiami inovaciniai ir bandomieji veiksmai, taip pat su Europos

elektroninémis sistemomis susijusios pagalbinés metodikos ir priemonés.
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Valstybés narés Komisijai pranesa apie kiekvieng uzbaigta uzduotj, joms skirtg pagal

DSP-MO. Jos taip pat Komisijai reguliariai pranesa apie savo uzduoc¢iy vykdymo pazanga.

Ne véliau kaip kiekvieny mety kovo 31 d. valstybés narés Komisijai pateikia metines
pazangos ataskaitas dél DSP-MO jgyvendinimo, apimancias laikotarpj nuo pries tai éjusiy

mety sausio 1 d. iki gruodzio 31 d. Tos metinés ataskaitos yra i$§ anksto nustatyto formato.

Ne veliau kaip kiekvieny mety spalio 31 d. Komisija, remdamasi 4 dalyje nurodytomis
metinémis ataskaitomis, parengia konsoliduotg ataskaitg, kurioje jvertinama Komisijos ir

valstybiy nariy padaryta pazanga jgyvendinant DSP-MO, ir tg ataskaitg paskelbia viesai.

V SKYRIUS
PROGRAMAVIMAS, STEBESENA,
VERTINIMAS IR KONTROLE

13 straipsnis

Darbo programa

Programa jgyvendinama vykdant daugiametes darbo programas, kaip nurodyta Finansinio

reglamento 110 straipsnio 2 dalyje.
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Komisija priima daugiametes darbo programas priimdama jgyvendinimo aktus. Tie

igyvendinimo aktai priimami laikantis 18 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros.

14 straipsnis

Stebésena ir ataskaity teikimas

Rodikliai, skirti Programos veiklos pazangos, padarytos siekiant 3 straipsnio 2 dalyje

nustatyty konkreciy tiksly, ataskaitai pateikti, iSdéstyti II priede.

Siekiant uztikrinti veiksmingg Programos veiklos jgyvendinimo pazangos, padarytos
siekiant jos tiksly, jvertinimg Komisijai pagal 17 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais rodikliy atzvilgiu i$ dalies kei¢iamas II priedas, jei tai
laikoma reikalinga, taip pat kuriais §is reglamentas papildomas nuostatomis dé¢l stebésenos

ir vertinimo sistemos sukarimo.

Atsiskaitymo uz veiklg sistema uZztikrinama, kad Programos veiklos jgyvendinimo ir
rezultaty stebésenos duomenys biity renkami ekonomiskai, efektyviai ir laiku. Tuo tikslu

Sajungos 1&éSy gavéjams nustatomi proporcingi ataskaity teikimo reikalavimai.
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15 straipsnis

Vertinimas

1. Programos vertinimai atliekami taip, kad j jy rezultatus sprendimy priémimo procese biity

galima atsizvelgti laiku. Komisija vertinimus skelbia viesai.

2. Komisija atlieka tarpinj Programos vertinima, kai yra pakankamai informacijos apie
Programos jgyvendinima, bet ne véliau kaip pra¢jus ketveriems metams po jos

jgyvendinimo pradzios.

3. Baigiant jgyvendinti Programa, bet ne véliau kaip prag¢jus ketveriems metams po
1 straipsnyje nurodyto laikotarpio pabaigos, Komisija atlieka galutinj Programos

vertinima.

4. Tarpiniy ir galutiniy vertinimy i§vadas, jskaitant savo pastabas, Komisija pateikia Europos
Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui bei Regiony

komitetui.
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16 straipsnis

Sgjungos finansiniy interesy apsauga

Jeigu Programos veikloje pagal tarptautinj susitarimg priimto sprendimo arba kitos teisinés
priemonés pagrindu dalyvauja trecioji valstybé, ji suteikia biitinas teises ir prieigg, reikalingas
atsakingam leidimus suteikian¢iam pareigtinui, OLAF ir Audito Riimams, kad jie galéty
visapusiskai veikti pagal savo atitinkamg kompetencija. OLAF atveju tokios teisés apima teis¢
atlikti tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, kaip numatyta Reglamente (ES,

Euratomas) Nr. 883/2013.

VI SKYRIUS
IGALIOJIMU DELEGAVIMAS IR
KOMITETO PROCEDURA

17 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.

2. Igaliojimai priimti 14 straipsnio 2 dalyje nurodytus deleguotuosius aktus Komisijai

suteikiami iki 2028 m. gruodZio 31 d.
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Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 14 straipsnio 2 dalyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitg
dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame

nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 14 straipsnio 2 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie $j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad priesStaravimy
nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dviem

ménesiais.
18 straipsnis
Komiteto procediira

Komisijai padeda komitetas — programos ,,Fiscalis* komitetas. Tas komitetas — tai

komitetas, kaip tai suprantama Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
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2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

VII SKYRIUS
INFORMAVIMAS, KOMUNIKACIJA IR VIESINIMAS

19 straipsnis

Informavimas, komunikacija ir viesinimas

1. Sajungos 1€Sy gavéjai nurodo ty 1ésy kilme ir uztikrina Sgjungos finansavimo matomumag
(visy pirma vieSindami veiksmus ir jy rezultatus), teikdami nuoseklig, veiksmingg ir

proporcingg tiksling informacijg jvairiai auditorijai, jskaitant ziniasklaidg ir visuomeng.

2. Komisija vykdo informavimo ir komunikacijos veiksmus, susijusius su Programa, su
remiantis ta Programa vykdytais veiksmais ir su gautais rezultatais. Programai skirtais
finansiniais iStekliais taip pat prisidedama prie institucinio informavimo apie Sajungos

politinius prioritetus tiek, kiek tie prioritetai yra susije su 3 straipsnyje nurodytais tikslais.
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VIII SKYRIUS
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

20 straipsnis

Panaikinimas

Reglamentas (ES) Nr. 1286/2013 panaikinamas nuo 2021 m. sausio 1 d.

21 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Siuo reglamentu nedaroma poveikio pagal Reglamenta (ES) Nr. 1286/2013 pradéty
veiksmy tesimui ar jy pakeitimui, ir tas reglamentas toliau taikomas tiems veiksmams tol,

kol jie uzbaigiami.

2. Programos finansinio paketo 1éSomis taip pat gali buiti dengiamos techninés ir
administracinés paramos iSlaidos, bitinos siekiant uztikrinti peré¢jima nuo priemoniy,

priimty pagal Reglamenta (ES) Nr. 1286/2013, prie Programos.

3. Prireikus asignavimai gali buti jtraukti ] Sajungos biudZeta po 2027 m., siekiant padengti
4 straipsnio 2 dalyje numatytas iSlaidas, kad biity galima valdyti iki 2027 m. gruodzio 31 d.

nebaigtus vykdyti veiksmus.
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22 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Jis taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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I PRIEDAS

Galimy veiksmy, nurodyty 7 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos

a, b ir d punktuose, formy nebaigtinis sgrasas

7 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos a, b ir d punktuose nurodyty veiksmy formos, be kity, gali

biiti tokios:
1) kiek tai susije su posédziais ir panaSiais ad hoc renginiais:

— seminarai ir praktiniai mokymai, kuriuose paprastai dalyvauja dalyviai i$ visy
dalyvaujanciy valstybiy ir kuriuose vyksta pristatymai, o dalyviai jtraukiami |

aktyvias diskusijas ir veikla, susijusias su konkrec¢iu klausimu;

—  darbo vizitai, kurie yra organizuojami tam, kad pareigtinai galéty jgyti arba pagerinti

praktine patirtj ar Zinias mokesciy politikos klausimais;

— lankymasis administraciniuose biuruose ir dalyvavimas atliekant administracinius

tyrimus;
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2) kiek tai susije¢ su projektais pagristu struktiiruotu bendradarbiavimu:

projekty grupés, kurias paprastai sudaro ribotas dalyvaujanciy valstybiy atstovy
skaicius ir kurios veikia tam tikrg laikotarpj sieckdamos i§ anksto nustatyto tikslo ir

tiksliai apibrézto rezultato, jskaitant koordinavima ar lyginamaja analize;

darbo grupés, t. y. struktiiruotos bendradarbiavimo formos, kurios yra nuolatinio arba
nenuolatinio pobiidzio ir kuriose sutelkiama praktiné patirtis siekiant atlikti uzduotis
konkreciose srityse arba vykdyti operacing veikla, tikétina naudojantis internetinémis

bendradarbiavimo paslaugomis, administracine pagalba ir infrastruktiira bei jranga;

daugiasalé ar vienalaiké kontrolé, kurig sudaro koordinuotas vieno ar daugiau
susijusiy apmokestinamyjy asmeny mokestinés padéties tikrinimas, kurj organizuoja
dvi ar daugiau dalyvaujanciy valstybiy, iskaitant bent dvi valstybes nares, turin¢iy

bendry ar vienas kitg papildanciy interesy;

bendri auditai, kuriuos sudaro vieno ar daugiau susijusiy apmokestinamyjy asmeny
mokestinés padéties tikrinimas, kurj atlieka viena audito grupé, kurig sudaro dvi ar
daugiau dalyvaujanciy valstybiy, jskaitant bent dvi valstybes nares, turin¢iy bendry

ar vienas kitg papildanciy interesy;
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—  bet kokia kita administracinio bendradarbiavimo forma, nustatyta Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 904/2010! ar (ES) Nr. 389/20122 arba Tarybos
direktyva 2010/24/ES ar 2011/16/ES3;

3) kiek tai susije su zmogiskyjy istekliy kompetencijos stiprinimo ir kity gebéjimy stiprinimo

veiksmais:

—  bendrieji mokymai arba e. mokymosi plétojimas siekiant padéti ugdyti butinus

profesinius jgtidzius ir zinias, susijusius su mokesciais;

— techniné parama, kuria siekiama tobulinti administracines procediras, stiprinti
administracinius geb&jimus ir gerinti mokes¢iy administratoriy veikimg ir operacijas,

inicijuojant geraja praktika ir ja dalijantis.

1 2010 m. spalio 7 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 904/2010 dél administracinio
bendradarbiavimo ir kovos su sukciavimu pridétinés vertés mokescio srityje (OL L 268,
201010 12, p. 1).

2012 m. geguzeés 2 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 389/2012 dél administracinio
bendradarbiavimo akcizy srityje ir panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 2073/2004

(OL L 121,201258,p. 1).

2011 m. vasario 15 d. Tarybos direktyva 2011/16/ES d¢l administracinio bendradarbiavimo
apmokestinimo srityje ir panaikinanti Direktyva 77/799/EEB (OL L 64, 2011 3 11, p. 1).
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II PRIEDAS

Rodikliai, nurodyti 14 straipsnio 1 dalyje

Ataskaitai dél Programos veiklos pazangos, padarytos siekiant 3 straipsnio 2 dalyje iSdéstyty

konkreciy tiksly, pateikti naudojami Sie rodikliai:

A. Gebe¢jimy stiprinimas (administraciniai, zmogiskieji ir IT pajégumai)

1) Sajungos teises ir politikos taikymo ir jgyvendinimo indeksas (pagal Programag Sajungos
teisés ir politikos, susijusiy su mokesciais, taikymo ir jgyvendinimo kontekste vykdomy
veiksmy skaicius ir po ty veiksmy pateikty rekomendacijy skaicius);

2) mokymosi indeksas (panaudoty e. mokymosi moduliy skai¢ius, apmokyty pareigiiny
skaicius, ir dalyviy pateiktas kokybés vertinimo balas);

3) Europos elektroniniy sistemy prieinamumas (procentais isreikstas laikas);

4) bendro rysio tinklo prieinamumas (procentais iSreikstas laikas);

5) supaprastinty IT procediry, kuriomis naudojasi mokesciy institucijos ir ekonominés
veiklos vykdytojai, indeksas (registruoty ekonominés veiklos vykdytojy skaicius, paraisky
skaiCius ir konsultacijy pagal Programa finansuojamose skirtingose elektroninése
sistemose skaicius);

6116/1/21 REV 1 1

11 PRIEDAS LT



B. Dalijimasis ziniomis ir tinklaveika
6) bendradarbiavimo aktyvumo indeksas (sukurtos tinklaveikos mastas, tiesioginiy susitikimy

skaiCius ir internetiniy bendradarbiavimo grupiy skaicius);

7) geriausios patirties ir gairiy indeksas (Sioje srityje pagal Programg vykdomy veiksmy
skaicius ir mokesciy institucijy, kurios pasinaudojo pasitelkiant Programg iSplétotomis

darbo praktika ir (arba) gairémis, procentiné dalis).
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III PRIEDAS

Galimy prioritetiniy sri¢iy, kuriose reikia imtis veiksmuy,

nurodyty 7 straipsnyje, nebaigtinis sgrasas

Atsizvelgiant ] konkrecius ir bendrus Programos tikslus, 7 straipsnyje nurodyti veiksmai gali buti

sutelkiami, be kita ko, Siose prioritetinése srityse:

1)

2)

3)

4)

S)

su mokesciais susijusios Sgjungos teisés igyvendinimo, jskaitant darbuotojy mokyma tuo
atzvilgiu, rémimas ir pagalba siekiant nustatyti galimus budus pagerinti mokesciy
institucijy tarpusavio administracinj bendradarbiavima, jskaitant pagalbg vykdant

reikalavimus, susijusius su mokesciais;

veiksmingo keitimosi informacija, jskaitant grupinius praSymus, standartiniy IT formaty
plétojimo, mokesciy institucijy prieigos prie informacijos apie tikruosius savininkus ir

gautos informacijos naudojimo gerinimo rémimas;

veiksmingo mokesciy institucijy tarpusavio administracinio bendradarbiavimo ir keitimosi
geriausios praktikos pavyzdziais, jskaitant geriausig praktika vykdant reikalavimus,

susijusius su mokesciais, mechanizmy veikimo rémimas;
skaitmeninimo ir mokes¢iy institucijy taikomy metodiky atnaujinimo rémimas;

keitimosi geriausios praktikos pavyzdziais kovos su suk¢iavimu pridétinés vertés mokescio

srityje rémimas.
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